


SUZUKI

Champion d'action
et d'endurance!

Pour bondir libre comme I'air, pour randonner sur route ou pour vous ¢J
défouler en pleine nature, SUZUKI a construit la machine qui épouse ,’
exactement vos besoins, vos golts, votre tempérament... Une SUZUKI, vive et 'l
endurante, souple et généreuse, maitresse d'elle-méme comme un Samourai... &
SUZUKI, une gamme brillante de cyclomoteurs et de motos, routiéres ou @
tout-terrain, de 49 a 750 cc... 23 modéles. ,’ e\“e@ o
SUZUKI, dix fois champion du monde de cross. Pour que vous rouliez ,’ 0\\\“@@2@0"
avec plaisir. Et sar de vous. & % B




Correct lubrication is essential when
handling the full power of which
this chain is capable.

Use of the NEW

Aerosol Chain
Lubricant

is therefore recommended.

® Better lubricant penetration
® Longer chain life

® Quick, simple application
@ Convenient and clean

based on the lubricant used for
racing conditions and formulated
after extensive research between
Renold and Duckhams.

LAVERDA

Type 1000 3 CL

POUR LES PILOTES EXIGEANTS

VOOR DE VEELEISENDE RIJDERS

750 SF2 : 102.800
750 SF3 : 117.800
1000 3C : 128.000
1000 3CL : 143.000
+ TVA/BTW 18 %

Le petit deéjeuner des Het ontbijt van de
pilotes piloten

dﬂ " corn
4 | FLAKES

Energie Energie
Concentration Concentratie
Comme eux, gagnez aussi avec Zoals zij, win ook met

Kellogg’s Corn Flakes Kellogg’s Corn Flakes

INNOVATION A IETS NIEUWS TE
' FRANCORCHAMPS

Comme Barry Sheene, Phil Zoals Barry Sheene, Phil
Read, Johny Cecotto et Read, Johny Cecotto en
Marco Lucchinelli Marco Lucchinelli
adoptez le nouvel anorak kies de nieuw anorak

9

TEAM

en vente au stand Kellogg's te koop aan de Kellogg's
situé dans la prairie. stand in de weide.




MOTOCYCLISTES ...
EXIGEZ DE VOTRE
GARAGISTE, LE PNEU

AVON

AVON

toujours ie MEILLEUR
'PNEU pour MOTOCYCLETTE
Toutes dimensions en stock

~ aux Ets Jules TACHENY

108, rue Albert 1er’

5640 METTET
TEL. 071/72.70.22

UNE MOTO DANS
VOTRE VIE...

sur laroute
entrial

en circuit:
un seul
amortisseur

spécialement
congu
pour la moto.

Les amortisseurs

KONI - MOTO  doivent

leur réputation a :

® Leur robustesse

® |eur possibilité
de réglage

® Leur longévité

® Leur simplicité
de montage

® leur coupelle de
ressort réglable
(une ou deux per-
sonnes}.

Aéent importateur exclusif :
ex Chaussée de Waterloo, 645
1060 Bruxelles - Tél. 02/344.19.40

DE BELGIQUE
DE VITESSE
DES MOTOS

PROGRAMME
OFFICIEL

VAN BELGIE
SNELHEID
MOTO’S

OFFICIEEL
PROGRAMMA

LE COMITE D’ORGANISATION
HET ORGANISATIEKOMITEE

Président d’honneur et Conseiller
Eerevoorzitter en Raadgever

Commissaire Général
Algemeen Kommissaris

~ Commissaires Généraux Adjoints
Adjunkten Algemeen Kommissarissen -

Secrétaire - Sekretaris

Directeur de la course
Koersdirekteur

Directeurs de la course adjoints
Adjunkten Koersdirekteurs

Chefs Commissaires
Hoofdkommissarissen

Direction Service Sécurité
Direktie Veiligheidsdienst
Adjoint
Adjunkt

Direction Commission Technique
Leiding Technische Kommissie

Direction Commission Chronométrage
Leiding Kommissie voor Tijdopname

M. Alfred LENFRANC
M. A. VEYS

MM. Albert FRANSSENS
René PARENT

M. Hubert BOUGARD
M. Marcel DERZELLE

MM. Pierre HUBOT
René VINCENT

MM. Maurice BLAIRVACQ
Jean FRENAY
Léon ' LECARME
Freddy LENFRANC

- MM. Albert FRANSSENS

Alphonse DELETTRE
M. Jean PATINET

M. Charles DILLEN

M. Marcel FLEUR






